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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA ADMINISTRACION

NACIONAL DE ACUEDUCTOS V ALCANTARILLADOS Y EL INSTITUTO SALVADORENO PARA EL
DESARROLLO INTEGRAL DE LA NINEZ Y ADOLESCENCIA

MARCO ANTONIO FORTIN HUEZO, mayor de edad, Empresario, de este domicilio, con
documento Unico de ldentldad nimero <
actuando en mi caracter de presidente de la junta de
gobierno de la ADMINISTRACION NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS, que se
abrevia ANDA, institucién auténoma de servicio publico, de este domicilio, con numero de
identificacién tributaria cero seiscientos catorce- doscientos diez mil ciento veintitrés: cero
cero cinco- nueve, calidad que compruebo con la documentacion siguiente: a) El ejemplar del
Diario Oficial nimero ciento noventa y uno, Tomo nimero ciento noventa y tres de fecha
diecinueve de octubre de mil novecientos sesenta y uno, en el que aparece publicado el
Decreto del Directorio Civico Militar nimero trescientos cuarenta y uno del diecisiete de
octubre del mismo mes y afio, por medio del cual se decret6é la Ley de la Administracion
Nacional de Acueductos y Alcantarillados (ANDA), que entré en vigencia a partir del dia
veintisiete de octubre de mil novecientos sesenta y uno, apareciendo en el articulo seis que el
Presidente de la Junta de Gobierno sera nombrado por el Presidente de la Republica, y en el
articulo doce que el Presidente de la Junta de Gobierno tendra la representacion judicial y
extrajudicial de la Administracion Nacional de Acueductos y Alcantarillados (ANDA); b) E! Diario
Oficial niimero CIENTO VEINTINUEVE, Tomo nimero CUATROCIENTOS OCHO, de fecha
dieciséis de julio de dos mil quince, en el que aparece publicado el acuerdo de la Presidencia
de la Republica nimero TRESCIENTOS SETENTA Y SEIS, del que consta que sefior Presidente de
la Reptblica, haciendo uso de sus facultades constitucionales y de conformidad con los
articulos seis inciso primero, letra a) y doce inciso final de la Ley de la Administracién Nacional
‘de Acueductos y Alcantarillados, nombré al ingeniero Marco Antonio Fortin Huezo como
Presidente de la Junta de Gobierno de la Administracion Nacional de Acueductos y
Alcantarillados (ANDA), para el periodo de dos afios, comprendidos del veintiocho de julio de
dos mil quince hasta el veintisiete de julio de dos mil diecisiete; y c) Certificacién del acuerdo
numero cinco punto seis, correspondiente al acta nimero cincuenta y ocho tomado por la
Junta de Gobierno de la ANDA en sesion ordinaria celebrada el dia diez de diciembre de dos
mil quince por medio del cual se me autorizd para firmar el presente Convenio de Cooperacion
Interinstitucional con el Instituto Salvadorefio para el Desarrollo Integral de la Nifiez y la
Adolescencia; y por otro lado ELDA GLADIS TOBAR ORTIZ, mayor de edad, del domicilio de
Gmmninming departamento de imhinsutaglp portadora de mi documento Unico de identidad
NUMEro (D
actuando en mi calidad de Directora Ejecutiva y Apoderada Especial del Instituto Salvadorefo
para el Desarrollo Integral de la Nifiez y la Adolescencia, que se abrevié ISNA, institucién
oficial, con personalidad juridica de derecho publico y autonomia en lo técnico, financiero vy
administrativo, con tarjeta de identificacién tributaria nimero cero seiscientos catorceciento
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PRIMERA. DEFINICIONES

Para la interpretacién y aplicacién de

| presente convenio se establecen las siguientes
defliniciones:

GOBIERNO: [l Estado y Gobierno de la Repiblica de FI Salvaclor, actuando por medio del

Instituto Salvadorefio para el Desarrollo Integral de |

a Nifiez y la Ado’lescencia, que pueede
abreviarse ISNA.

ENTIDAD EJECUTORA: Administracion Nacionat te Acueductos y Alcantarillados (ANDA).

CONVENIO: Fl presente documento celebrado entre el

Instituto Salvadorefio para ol
Desarrollo Integral de la Nifiez y la Adole

scencia y la Administracion Nacional de Acueductos y

Alcantarillados, para el logro de metas en Ia atencién integral de las nifias, nifios y

adolescentes atendidos en los Centros de Atencion y los

programas que desarrolla el ISNA,
con abreviatura Centros ISNA.
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SEGUNDA. VMIARCO LEGAL

£l acuerdo de cooperacion se fundamenta en las siguientes disposiciones, sin perjuicio de la
aplicacion de la demds legislacion de la Reptiblica de € Salvador:

IR

VL.

VIi.

El articulo 1 de la Constitucion de la Republica estahlece que Fl Salvador reconoce a la
persona humana como el arigen y fin de la actividad del Estado, teniendo la

obligacion de asegurar a los habitantes de la Republica el goce de la libertad, la salud,

a cultura, el bienestar econdmico v la justicia social.

£l articulo 2 de la Constitucién de la Repudblica dispone que toda persona tiene
derecho a la vida, a la integridad fisica y maoral, a 1a libertad, a la seguridad, al trabajo,
a la propiedad y posesion y a ser protegida en la conservacion y defensa de los
MISIMos. ’

La Repiablica de €1 Salvador firmé y ratificd ta Canvencidn Internacional sobre los
Derechos del Nifio el 27 de abril de 1990, comprometiéndase a tomar al corto plazo
las medidas necesarias para dar camplimiento a tados los principios que contiene.
Que de acuerdo con el articulo 35 inciso primero de la Constitucidén de la Republica,
es un deber del Estacdo proteger la salud fisica, mental v moral de las niflas, niflos v
adolescentes, y garantizar los derechos de estas a la educacidn y a la asistencia.

Que de acuerdo con el Plan Quinguenal de Desarrollo 2014-2019, las politicas
que se desarrollen deberan llevar el enfoque de derechos humanos, género,
vida sobre la base de las estrategias para asegurar el buen vivir: equidad,

publicas
cicto de
Inclusian social, proteccidn social y poblaciones prioritarias (nifiez y adolescencia).

El articulo 13 de la Ley de Proteccion Integral de la Nifiez y Adolescencia establece
que la garantia de los derechos de las nifias, niflos y adolescentes corresponde a la
familia, al Estado y fa sociedad.

Ll articulo 180 de la Ley de Proteccion Integral de la Nifiez y Adolescencia reconoce
las competencias del ISNA, entre ellas: a) “Desarrollar programas de proteccion,
asistencia y educacion para las nifias, nifios y adolescentes cuyos derechos hayan sido
vulnerados o se encuentren amenazados'; b) “Elaborar planes y programas de
caracter preventivo para la protecciaon de las niiias, nifios y adolescentes en su medio
familiar y los de atencidn prestada en los centros estatales, municipales y organismos
no gubernamentales”; c} "Pramaver y ejecutar estrategias, planes y programas de
formacidn y capacilacian dirigidos a la educacian, mejaramiento y especializacién de
recarsos humanos en las dreas de atencién, proteccidn y tratamiento de la nifiez y

adolescencia, asi como en materia de prevencién de situaciones cque afecten ala nifia,
nifio, adolescente v su familia®.
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VL El articulo 181 de la Ley de Proteccidn Integral de la Nifiez y Adolescencia dispone que
la ejecucidn y organizacion de programas para la implementacién de las medidas
dictadas por los Tribunales de Menores y de Ejecucion de las Medidas al menor
corresponderd al ISNA, ' "

IX.

El articulo 2 de Ia Ley de la ANDA establece que esla tiene por objeto “proveer y
ayudlar a proveer a los habitantes de la Repiiblica de acueductos y alcantarillados,

mediante la planificacion, financiacion, ejecucion, operacidn, mantenimiento,

administracion y explotacian de las obras necesarias o convenientes”.

TERCERA. OBJETO DEL CONVENIO

El proposito de este convenio es establecer y desarrollar mecanismos e instrumentos de
mutua colaboracion y beneficio, sumando esfuerzos y recursos disponibles a efecto de brindar
los servicios de agua potable y saneamiento en los Centros de Atencidn y de programas del

ISNA e implementar programas de capacitacién en el uso racional del agua, habitos de higiene
y sobre el enfoque de derechos. ’

CUARTA. ALCANCES

Determinar conjuntamente las necesidades de introduccion tle agua potable y manejo de
aguas negras en Centros ISNA, ejecutar acciones para proveer el servicio en aguellos centros
que sean priorizados por ambas instituciones, asi como la extension de la factibilidad y
solvencia de los servicios, previo al analisis Legal y Técnico correspondiente, asi como el
cumplimiento de los procedirnientos respectivos. '

La ANDA vy el ISNA desarrollaran campaiias de educacién para el uso racional del agua y
hdbitos de higiene con la poblacién de nifias, nifios, adolescentes y personal de los centros de
atencidn seleccionados por ambas instituciones, con el fin que las nifias, niflos y adolescentes

adopten una cultura de uso racional del agua, y a su vez repliquen la informacion en el centro
y en sus hogares.

La ANDA vy el ISNA desarrollardn acciones de formacion y capacitacion con el personal de

ambas instituciones en temas de saneamiento, uso racional del agua y enfoque de derechos a
fin de fortalecerlos.
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Para impulsar este convenio, ¢l ISNA realizard una programacién de visitas al Museo de Nifos

Tin Marin, en el que la ANDA tiene un espacio flsico destinado a la divulgacion del proceso de
poiabilizacién del agua, el uso racional dicho recurso y la adopcién de habitos de higiene.

QUINTA. COMPROMISOS DE LA ANDA

Para lograr la implementacion v desarrollo del convenio, la ANDA se compromete a realizar las
sigiientes acciones:;
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Administrar los recursos de forma transparente y establecer los procedimientos de
seguitmiento y contral que permitan garantizar que los recursos estén siendo
utilizaclos para los fines estipulados en este convenio.

Proporcianar el servicia de suministro de agua potable e instalacion de alcantarillado
sanitario, diseiio y elaboracién de carpeta técnica en el Proyecto: “Ciudad de la Nifiez
y Adolescencia”.

Claborar una planificacién general de acciones a realizar en forma conjunta, para el
logro cel ohjetiva del convenio.

Coordinar con el 1SNA 1os requerimientos técnicos referente a las acciones sobre la
elaboracion de los programas de capacitacion en el uso racional del agua y habitas de
higiene, asl como cle las campaias de sensibilizacién en la comunidad beneficiada.
Realizar diagndstico téenico y resolver las solicitudes ce factibilidad, previo al andlisis
Legal y Técnico correspondiente, para la instalacién hidrdulica de alcantarillado vy
agua potable de los Centros ISNA, de acuerdo a la capacidad hidrdutica de la ANDA, Y
cumplimiento de los procedimientos respectivos.

Disefar la distribucion hidrédulica segin diagndstica técnico de los Centros 1ISNA, para
la introduccién de agua potable y aguas negras.

Acompaiiar la gestion para el levantamiento topogréfico de los Centros ISNA, para la
distribucion hidraulica de agua potable y aguas negras, en los casos en los que ambas
instituciones lo estimen convenientes en los proyectos de inversion

Cobrar a los centros ISNA la tarifa establecida en el pliego tarifario para los centros de
asistencia social que tengan pnr' finalidad la atencién de grupos vulnerables de 1a

sociedad, en concepto de servicios de agua potable y alcantariliado, solo durante la
vigencia del presente convenio.
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SEXTA. COMPROMISOS DEL ISNA

1. Proporcionar los recursos financieros a fin que la ANDA cuente con los fondos
necesarios para la ejecucion de proyectos de agua potable y saneamiento, en los
trabajos de infraestructura. i

2. Elaborar una planificacién general de acciones en forma conjunta, en la cual se
desglosen los distintos insumos, medios, materiales Yy equipos necesarios para el
desarrollo de la intervencién y el cumplimiento de los objetivos del presente
convenio. ' "

3. Acompafiar en la definicion de los Centros ISNA que seran intervenidos en materia de
andlisis hidraulico y sanitario.

4. Apoyar técnicamente a la ANDA en la ejecucion de los proyectos en los Centros ISNA
vinculadas con el acceso al agua potable y manejo de aguas negras de conformidad a
la planificacién General.

5. Apovyar las acciones de sensibilizacion del uso racional del agua dirigido a las niiias,
niflos y adolescentes de los Centros ISNA.

G,

Desarrollar un plan de formacion en Derechos Humanos de la Nifiez y la Adolescencia
al personal de la ANDA.

SEPTIMIA. COOPERACION Y DESIGNACION

ELISNA y la ANDA convienen en coordinar acciones para lograr la ejecucion de los proyectos
de agua potable y alcantarillado sanitarios en Centros de Atencién y Programas a nivel
nacional y de los programas del uso racional del agua y habitos de higiene.

Ambas partes manifiestan su voluntad en trabajar y coordinar esfuerzos en la busqueda de
recursos financieros y en especie con el fin de implementar los programas de capacitacion e

impulsar los proyectos de introduccién de agua potable en Ios centros de atencidon vy
programas del ISNA.

La ANDA designa para coordinar la ejecucién del presente convenio a la Subdireccion de
Ingenieria y Proyectos.

£l ISNA designa a la Gerencia Administrativa, la cual brindara asistencia técnica e identificarj,
propondrda y dard seguimiento a los proyectos de introduccion de agua potable vy
alcantarillado sanitario en los centros de atencion y programas del ISNA; y a la Subdireccion de
Programas de Promocion de Derechos para los procesos de capacitacion y formacion.

[
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QCTAVA. REGULACIONES

ctos de un mejor control v seguimiento del convenio, las partes detallan las siguientes
regutaciones:

Para efec

a) Coordinar reuniones de trabajo bimensuates;

b) Establecer un sisterna permanente de coordinacion.

) Mantener un Aujo constante de informacidn para establecer prioridades en el marco
de la ejecuciaon de proyectos de agua potahle y saneamiento.
o)

Presentar un informe conjunto por parte deé los delegaclos al final de cada afo de

vigencia del presente convenio, con detalle del destino de los recursos y de las obras
realizadas. '

NMOVENA. PROVISION DE PAGO

ELISNA transferird a la ANDA por medio de una sala asignacién, la cantidad de DOSCIENTOS
VEINTIDOS ML NOVECIENTOS SESENTA Y OCHO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS Dk
AMERICA ($222,968.00), a través una cuenta corriente aperturada en el Banco de América
Central, 5.A. por ta ANDA, a nombre de ANDA/ISNA Cooperacidn interinstitucional.

Los recursos utilizados por el ISNA para poder cumplir con el compromiso adquirido en el
presente convenio provendran de fondos Especiales de Reactivacion Econdrmica de la Fase |
del programa de Cooperacion Quinquenal 2014-2019, Reptiblica de China {Taiwéan) para
financiar el proyecto de “Ciudad de la Nifez y Adolescencia”.

Fl aporte serd destinado para la realizacion de log trabajos de infraestructura, con base al
consolidada de intervenciones hidraulicas, desalojo de aguas negras, construccion interna

de la red de distribucién de agua potable, aguas negras y sus respectivos entroncues para
¢l proyecto “Ciudad de la Nifiez y Adolescencia” de la Ciudad de Santa Ana, y demds
actividades que surjan para el curnplimiento del mismo. ’

DECIMIA. FACULTADES ESPECIALES FINANCIERAS

LHISNA y la ANDA autorvizan a sus respectivas Unidades Financieras a coordinar Y ejecular
conjunta o separadamente los mecanismos financieros que consideren pertinentes, con el
propasito de procurar procedimientos dgiles, oportunas y eficaces en el cumplimiento a lo
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dispuesto en este Convenio, siempre que se respete el marco legal aplicable y los

lineamientos especificos dados por el Ministerio de Hacienda y la Direccidon General de la
Inversion y Crédito Pablico.

Ademds, de ser necesario, el ISNA se compromete a realizar ante las instancias
correspondientes todas las gestiones relativas a los recursos financieros que se utilizaran en
el financiamiento del presente convenio, '

DECIMA PRIMERA. CAUSALES DE LA TERMINACION DEL CONVENIO

Las partes acuerdan como causales para dar por terminado el presente convenio las
sipuientes:

a} Por acuerdo de ambas partes, cuando se determine que no es posible cumpliv con
los objetivos para los cuales fue suscrito.

b} Por incumplimientoe de los compromisos sefialados en este convenio de parte de

cualquiera de los firmantes; y
Cuando el interés pablico lo hiciera imperioso, sea por necesidades nuevas, causas
imprevistas u otras circunstancias debidamente comprobadas; entonces cualqguiera

de las partes podrd dar por terminado el presente convenio de forma unilateral,

emitiendo al efecto la resolucidn correspondiente.
d} Por motivos que fueren por caso fortuito o fuerza mayor, circunstancias que

deberan ser comprobadas legalmente, excepto cuando se trate de hechos notorios.

Para la terminacion del convenio deberd existir notificacion previa por escrito entre ‘ambas
partes, con treinta dias de anticipacion.

Si existieren obligaciones pendientes por cumplir, las partes firmantes deberdn negociar la
lorma en que éstas se cumplan.

DECIMA SEGUNDA. REEMBOLSO DE MONTOS NO DEVENGADOS Y RECONOCIMIENTOS
DE GASTOS.

Al dar por terminado anticipadamente este Convenio Interinstitucional, conforme a lo
estipulado en la clausula decima primera, ANDA procedera a realizar el reembolso de los

fondos remanentes que obren en su poder, descontando de los mismos las cantidades gque

3
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hubieren sido utilizadas dentro del marco del presente Convenio, y que se hubieren
etectuado con anterioridad a la fecha de la terminacién anticipada del mismo.

DECHVIA TERCERA. DECLARACION Y MODIFICACIONES

Ambas partes entendemos y aceptamos que el presente convenio se antepone a toda
comunicacion previa, entendimiento o acuerdo, ya sean orales o escritos entre las partes.
i caso de

ambigliedad, duda o disputa en la interpretacidn del convenio vy demas

documentos anexos, prevalecera lo mas favorable para el cumplimiento de los abjetivos

planteados.

Bl presente convenio podrd ser modificado por acuerdo mutuo de las partes, en cualiuier
momento durante la vigencia del mismo, mediante resoluciéon maodificativa.

DECIMA SEGUNDA. DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias que surjan de la interpretacion, ejecucidon o aplicacién del presente
canvenio seran resueltas por las entidades suscriptoras de-coman acuerdo, mediante trato
directo, a través de sus respectivos delegaclos institucionales, quienes deberan procurar la
amigable componenda sobre la base de la buena fe. En caso de no llegar

a una solucion
dentro del plazo de quince dias

habiles, los designados lo comunicardn a las maximas

awtoridades de cada parte para gue sean estas quienes pongan fin a la controversia,

también mediante el trato directo.

DECIMA TERCERA. NOTIFICACIONES

Cualquier comunicacion entre las partes y en virtud de presente canvenio, se hara a las

direcciones siguientes, sin perjuicio de las comunicaciones electrénicas que puedan existir:

De la ANDA

Del ISNA
Atencion: Marco Antonio Fortin Huezo

Atencidn: Elda Gladis Tobar Ortiz
Colonia Costa Ricas, Avenida Irazti vy final
calle Santa Marta, nltmera 2, S

L,

Bulevar del  Hipédromo ntmero 609,
Colonia San Benito, San Salvador an Salvador

Telefono: (503) 22472505 Teléfano: (503) 22134700
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DECIMA CUARTA. PLAZO

El plazo de este convenio sera de un afo, contado a partir de la fécha de su suscripcion, y
podrad prorrogarse de comin acuerdo entre las partes, mediante solicitud escrita hecha por
cualguiera de las partes, con treinta dfas de anticipacién por lo menos al vencimiento del plazo
original o prérroga pactada. '

En fe de lo cual las partes actuando por medio de sus representantes, firmamos este convenio

en dos ariginales de igual tenor y fuerza obligatoria, en la ciudad de San Salvadar,

a los
dieciséis dfas del mes de diciembre de dos mil quince.

i
h;
- Marco Antonio Fortln Huezo e Elda Glfa is Tobar Ortiz=
Presidgnte Diredloras Ejecutiva
/\NDX\ ISNA
g
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